
BARELLA-SEDIA A ROTELLE PIEGHEVOLE 
WHEELCHAIR FOLDING STRETCHER 
CHARIOT-BRANCARD PLIABLE 
ROLLSTUHL UND KLAPPBARE TRAGE 
CAMILLA PLEGABLE PARA SILLAS DE RUEDAS 
ΠΤΥΣΣΌΜΕΝΌ ΦΌΡΕΊΌ-ΑΝΑΠΗΡΊΚΗ ΚΑΡΕΚΛΑ 
НОСИЛКА-ИНВАЛИДНА КОЛИЧКА С КОЛЕЛА, СГЪВАЩА СЕ 
SKLÁDACÍ NOSÍTKA PRO INVALIDNÍ VOZÍK 
SAMMENKLAPPELIG KØRESTOLSBÅRE 
KOKKUPANDAV RATASTEGA KANDERAAM-TOOL 
TAITETTAVA PAARI-PYÖRÄTUOLI 
SKLOPIVA INVALIDSKA KOLICA NOSILA 
ÖSSZECSUKHATÓ KEREKESSZÉK-ÖSSZECSUKHATÓ 
SULANKSTOMAS NEĮGALIOJO VEŽIMĖLIS – NEŠTUVAI 
RATIŅKRĒSLA SALIEKAMĀS NESTUVES 
INKLAPBARE ROLSTOELBRANCARD 
NOSZE SKŁADANE W WÓZEK INWALIDZKI 
TARGĂ PLIABILĂ TIP SCAUN CU ROTILE 
ZLOŽLJIVA NOSILA ZA INVALIDSKI VOZIČEK 
HOPFÄLLBAR SJUKBÅR FÖR RULLSTOL 

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS

M
56

02
0-

M
-R

ev
.0

.1
0.

24

TD010113A (GIMA 56020)

Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Zhangjiagang Tengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd
No.999 Hongqi Road, Changyinsha 
Modern Agricultural Demonstration Area,
Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China
Made in China

SUNGO Europe B.V. 
Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 
2909VA Capelle aan den IJssel,
The Netherlands



POLSKI

Należy poinformować producenta i kompetentne władze danego Kraju członkowskiego o każdym poważnym wypadku związanym z wyrobem 
medycznym naszej produkcji.

Parametry techniczne:
1. Rozmiar (L*W*H): Rozmiar po rozłożeniu: 196*50*18 (cm) Rozmiar po złożeniu: 106*50*15 (cm) 
2. Złożony w wózek inwalidzki: Wysokość oparcia: 136cm Wysokość siedziska: 
3. Waga netto:9kg Waga brutto:11kg 
4. Udźwig: 159kg

Metoda używania:
1. Jak pokazano na Rysunku numer jeden: Kiedy nosze składane w wózek inwalidzki wykonane z aluminium znajdują się w konfiguracji otwartej, po 

ułożeniu pacjenta, zaleca się zapięcie pasa bezpieczeństwa
2. Złożyć nosze do konfiguracji wózka inwalidzkiego, jak pokazano na Rysunku numer dwa, najpierw należy je złożyć, a następnie podnieść w kierunku 

wskazanym strzałką, tak aby osiągnąć pozycję przedstawioną na Rysunku numer trzy. Zamknąć blokadę bezpieczeństwa (upewnić się, że blokada 2 
poprawnie zaczepia się na śrubie zabezpieczającej 1).

3. Na rysunku 3 przedstawione zostały nogi podporowe; na kołach dostępny jest także inny typ nóg. Wydajność produktu, używanie, zamierzone zasto-
sowanie, itp., nie zmieniają się.

4. Jak pokazano na Rysunku numer cztery, nosze w konfiguracji złożonej ułatwiają ich przenoszenie wewnątrz pomieszczeń (kiedy nosze znajdują się w 
pozycji przedstawionej na Rysunku numer trzy, zwolnić blokadę bezpieczeństwa, stopą nacisnąć na drążek na wysokości kół i podnieść obity mate-
riałem drążek oparcia do góry, aby przywrócić nosze do pozycji przedstawionej na Rysunku numer jeden, w takim stanie można je złożyć).

 
Zakres zastosowania: 
Produkt może być używany w wąskich holach wejściowych i korytarzach, krętych korytarzach lub na schodach wielopoziomowych i wszędzie tam, gdzie 
wejście do zamkniętego pomieszczenia jest utrudnione.

Konserwacja
1. Wyrób utrzymywać w stanie czystości (łącznie z dezynfekcją).
2. Wykonywać częste kontrole pod kątem ewentualnie poluzowanych części.

Uwaga
Zawsze przed użyciem sprawdzić, czy pas bezpieczeństwa jest w dobrym stanie i że blokada jest stabilnie zamocowana na śrubie zabezpieczającej podczas 
używania w noszy w konfiguracji wózka inwalidzkiego.

Przechowywanie i transport:
1. Przedmiotowy produkt powinien być przechowywany w środowisku wolnym od wilgoci, niekorozyjnym. 
2. Produkt może być przemieszczany za pomocą tradycyjnych środków transportowych.
3. Przechowywanie i transport wykonywać zgodnie z ilustracjami znajdującymi się na opakowaniu.

Opakowanie i akcesoria:
1. Produkt jest zapakowany w karton. 
2. Akcesoria: Certyfikat zgodności i instrukcja obsługi.

Producent Przechowywać w suchym 
miejscu Importowane przez

Numer katalogowy Nie sterylne Ostrzeżenie ─ Zobacz instrukcję obsługi

Kod partii Wyrób medyczny Upoważniony przedstawiciel we Wspólnocie Euro-
pejskiej

Przeczytaj instrukcje 
użytkowania Data produkcj

Wyrób medyczny zgodny z Rozporządzenie (UE) 2017/745

WARUNKI GWARANCJI GIMA
Obowiązuje standardowa 12-miesięczna gwarancja B2B firmy Gima.




